PATVIRTINTA
Lietuvos mokiniy neformalaus
Svietimo centro direktoriaus

2014 m. lapkri€io 13 d. jsakymu Nr. R1-697

LIETUVOS MOKINIU PRANCUZU KALBOS OLIMPIADOS PROGRAMA

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Lietuvos mokiniy pranciizy kalbos olimpiados programa (toliau — Programa)
parengta vadovaujantis Kalby mokymo politikos apradu, Lietuvos Respublikos §vietimo ir mokslo
ministerijos 2012-2014 mety strateginio veiklos plano, patvirtinto Lietuvos Respublikos §vietimo ir
mokslo ministro 2012 m. kovo 2 d. jsakymu Nr. V-371, priemone ,»Vykdyti gabiy ir talentingy
vaiky ugdymo projektus”, Bendrosiomis programomis, U#sienio kalbos brandos egzamino
programa ir Bendraisiais Europos kalby metmenimis.

2 Lietuvos mokiniy pranciizy kalbos olimpiados uzduotys rengiamos vadovaujantis vidurinio
ugdymo bendrosiomis programomis ir jose pateiktais uZsienio kalbos mokéjimo lygiais, orientuotais j B1 ir
B2 pagal Bendruosius Europos kalby mokymosi, mokymo ir vertinimo metmenis.

3. Programa skiriama bendrojo ugdymo ir profesiniy mokykly, kurios vykdo vidurinio ugdymo
programg mokKiniams, besimokantiems viduriniame ugdyme (11-12 klasiy vidurinés mokyklos, gimnazijos
HI-IV  klasiy mokiniams). ISimtinais atvejais, pranclizy kalbos mokytojui rekomendavus,

Olimpiadoje dalyvauti gali 10 klasés mokiniai (gimnazijos II klaseés mokiniai).

II. TIKSLAI IR UZDAVINIAI

4. Pletoti ir gilinti mokiniy komunikacines kalbines, kultiirines kompetencijas, kiirybinius
gebéjimus bendraujant ir bendradarbiaujant pranciizy kalba.

5. Ugdyti mokiniy doméjimasi pranciizy kalba, prancizakalbiy 8aliy kultira, mokslu, inovacijy
kirimu ir bendradarbiavimo galimybémis; susipaZinti su frankofoniskomis $alimis kaip bendros Europos
Sgjungos ekonominés, mokslings ir kultiirinés erdves plétotojomis.

6. Ugdyti lingvisting kompetencija biiting sekmingai komunikacijai kasdieninése situacijose ir

moksliniame, dalykiniame, profesiniame kontekste.
III. REIKALAVIMAI OLIMPIADOS DALY VIUI (DALYVIU GEBEJIMAI)

7. Mokinys turi gebéti suprasti raSytinj teksta, analizuoti jvairius $altinius, vartoti leksines ir

stilistines raSytinio teksto ypatybes pagal Bendruosiuose Europos kalby mokymosi, mokymo ir vertinimo



metmenyse nustatytus Bl ir B2 kalbos mokéjimo lygius, kurie yra pateikti bendrosiose vidurinio ugdymo

uzsienio kalby programose

8. Mokinys turi gebéti suprasti teksta, taikant globalaus, detalaus ir selektyvaus teksto skaitymo
strategijas.
9. Mokinys turi gebéti tinkamai vartoti leksines ir gramatines formas bei struktiiras

komunikaciniame kontekste rastu ir Zodziu, atitinkant B1 ir/ arba B2 kalbos mokéjimo lygiui numatytus
gebéjimus pagal Bendruosius Europos kalby metmenis.

10. Mokinys turi gebéti plétoti bendravimo rastu ir zodziu gebéjimus, kurti tekstg atsizvelgiant |
adresata, reiSkiant nurodytas komunikacines intencijas, rayti ir kalbéti jvairiais tikslais.

11. Mokinys turi gebeti kalbéti monologu: informuoti, pasakoti, samprotauti, apibadinti jvykius,
faktus, paaiskinti nuomones, apibendrinti, vertinti.

12. Mokinys turi gebéti bendrauti su pasnekovu (pradeéti, palaikyti ir uzbaigti pokalbj) siekiant
komunikacinio tikslo.

13. Aktyviai dalyvauti ilgesniame neoficialiame ir/ arba oficialiame pokalbyje, perteikti ir
suzinoti detalig informacija, reiksti jvairius jausmus.

14. Mokinys turi gebéti dirbti komandoje: pasirinkti jo gebéjimus atitinkantj vaidmenj,
konstruktyviai dirbti planuojant veiklas, dalyvauti diskusijoje ir aiSkiai iSdéstyti ir pagrjsti savo pozitrj
paailkinant ir pateikiant argumenty, taikyti kompensuojamasias strategijas komunikaciniam tikslui pasiekti.

15. Mokinys turi gebéti vieSai kalbéti: pristatyti i§ anksto parengtg pateiktj, plakata, koliaZa;
olimpiados dalyviy grupei susitarus — atlikti vaidmenj trumpame interviu, vaidinime, pantomimoje ar kitomis
formomis dalyvauti olimpiados dalyviy grupés atliktos uzduoties pristatyme.

16. Mokinys turi gebéti komunikuoti ratu ir ZodZiu apie dienos, 3alies jvykius, kultiira, mena,
Jaunimo gyvenima, mokymgsi, ateities planus, keliones, paslaugas ir aptarnavima, Zmogy ir aplinka,

visuomeng ir valstybe, $ventes, Siuolaikines informacijos priemones, mokslg ir technika.

IV. OLIMPIADOS STRUKTURA

17. Olimpiados uzduotj sudaro trys dalys: raSytinio teksto supratimas (skaitymas), rasytinio

teksto kiirimas (raSymas) ir kalb¢jimas monologu bei dialogu.

18. Olimpiados uzduociy struktira, daliy trukmé ir svarba pateikiama lenteléje.
NI | Olimpiados dalys Orientaciné uzduoties struktara [ Trukme | Tagkai
1. Rasytinio teksto | RaSytinio teksto supratimo uzduotj sudaro | 45 min. | 25 |
supratimas 2atvirojo ir uzdarojo tipo uzduotys. Teksty '
(skaitymas) apimtis nuo 800 iki 1000 Zzodziy.
2. Rasytinio teksto | B1 kalbos mokéjimo lygiui — asmeninis | 90 min. | 35

kiirimas (radymas) laiskas (150-200 zodziy)

B2 kalbos mokeéjimo lygiui — rasinys (250-
300 zodziy).




3. Kalbéjimas
monologu ir dialogu.

- atsakymai

B1 ir B2 kalbos moké¢jimo lygiams:
- pasisakymas/monologas i§ anksto
paruosta tema (produkavimo tipo
uzduotis, atlieka vienas

mokinys);

komisijos
(interakcija) pasisakymo tema

S min. 20

3 min.

klausimus

B1 kalbos mokéjimo lygiui—
pokalbis/dialogas (interakcija): mokinys
pristato vertintojams Zinute, iliustracija,
komikso istorija).

B2 kalbos mokéjimo lygiui — pokalbis
(interakcija) pristatant aktualig Zinute,
informacijg

PasiruoSimas vietoje ca.20 min.

7 min. 20

Viso:

Komunikacinés kalbos vartojimo laikas 2 val. | 100

30 min.

V. OLIMPIADOS UZDUOCIU SUDARYMO IR VERTINIMO NUOSTATOS

19. Olimpiados uzduotys rengiamos atsizvelgiant j svarbiausia uzsienio kalby mokymo veiksnj —

komunikacing kalbing kompetencija.

20. Sudarant olimpiados uzduotis, skaitymo teste atvirojo tipo tasky svarba turi sudaryti ne maziau

kaip 30 procenty.

21. Vertinant olimpiados raSymo testo uzduotj taikyti tris pagrindinius kriterijus: turinj, teksto

struktirg, kalbos priemoniy vartojimo taisyklinguma.

22. Bendrieji raSymo uzduoties vertinimo kriterijai ir jy svarba pateikiami lenteléje:

SVARBA KRITERIJUS

DESKRIPTORIALI

30 proc. Turinys

Komunikacinio tikslo pasiekims

Temos atitikimas

Minties rislumas

Argumenty, pavyzdziy, i$vady tinkamumas

Turinio i§samumas, apimtis

Loginis min¢iy i8déstymas, seka, nuoseklumas

30 proc. Organizavimas

| Teksto struktiira
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Teksto struktura, skirstymas j dalis

Teksto daliy jungimas




Forma v' Teksto rislumas

40 proc. Kalbos priemoniq“ v Leksiniy ir gramatiniy férmq ir struktlry
. jvairové
vartojimas

sudétingumas

tinkamumas

taisyklingumas

Registro tinkamumas

D D N NI N

RasSyba ir skyryba

23. Uzduotis nevertinama (0 tasky), jei tekstas paradytas nejskaitomai, teksto turinys neatitinka
nurodytos temos, situacijos. Jei paradyta tik pusé ar maZiau uzduotyje nurodyto minimalaus zodziy skaiciaus,
uzduotis nevertinama (0 tasky).

24. Mokinio gebéjimai, parodyti atliekant kalbéjimo uzduotis, vertinami pagal $iuos kriterijus:

Kalb¢jimas monologu i3 anksto paruosta tema: temos plétote, teksto organizavimas, vizualizacija,
riSlumas (koerencija ir kohezija), sklandumas, laisvumas, lankstumas, tikslumas, bendroji kalbiné apreéptis,
Zodyno apréptis, gramatinis taisyklingumas, Zodyno vartojimas, tartis ir intoncija.

Kalb¢jimas dialogu (interakcija): pokalbio tikslo pasiekimas (veiksmingumas), komunikaciniy
intencijy realizavimas, spontaniskumas, laisvumas, geb¢jimas komentuoti, aiskiai issakyti savo pozidrj,
vertinti alternatyvius pasililymus, kelti hipotezes ir | jas reaguoti, leksiniy ir gramatiniy struktiiry
tinkamumas, pritaikymas adresatui, taisyklingumas, kalbéjimo strategijy taikymas, tarimas ir intonavimas.

25. Bendrieji kalbéjimo uzduoties vertinimo kriterijai ir jy svarba pateikiami lenteléje:

SVARBA KRITERIJUS DESKRIPTORIAI
(TASKAI)
Monologas
4 | Turinys v’ Turinio atskleidimas, i§samumas

v Kompetentingas informacijos pateikimas

v" Temos atskleidimo originalumas/
kiirybiskumas

2 Struktiira i v Aiskios monologo dalys (jvadas, déstymas,_
apibendrinimas)

v' Tikslingi, logiski peréjimai

4 Kalbéjimo sklandumas, v" Pasisakymo tempas

rislumas, taisyklingumas, |




tartis ir intonacija

Siejimo Zodziy vartojimas

Zodyno vartojimo, gramatiniy struktiiry
ivairove ir taisyklingumas

Tartis, intonacija

2 Vizualizacija, medijos Prasmingas, kiirybiskas ;izualiniq priemoniy
vartojimas (PPT, plakatas, koliaZas)
UZra3y taisyklingumas
Kompetentingas medijy naudojimas
Dialogas/Pokalbis
3 Komunikaciniy intencijy Informacijos pateikimas
realizavimas
Pasikeitimas informacija
Argumenty, detaliy, pavyzdziy tinkamumas
l Saveika ir lankstumas Pokalbio valdymas ]
1 Diskursas Mandagumo fraziy, kreipiniy tinkamumas
Kultdriné kalbiné kompetencija
2 Kalbéjimo sklandumas, Pasisakymo tempas_
rislumas
Siejimo ZodZiy vartojimas
3 Zodyno apréptis Kontekstuali Zodyno jvairové
3 Kalbéjimo taisyklingumas, Zodyno vartojimo, gramatiniy struktiiry

tartis ir intonacija

jvairoveé ir taisyklingumas

Jartis, intonacija




